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Presentación

En esta edición de Boletín del Departamento de Lingüística Apli-
cada 2020-2021 nos complace presentar los proyectos, publica-
ciones y actividades resultado del trabajo de los 47 académicos 
de tiempo completo que conforman el Departamento. 

Las ocho áreas de investigación del dla no sólo reflejan sus 
inquietudes, sino también su compromiso y dedicación para dar 
respuesta a diferentes necesidades tanto de la Escuela Nacio-
nal de Lenguas, Lingüística y Traducción (enallt), como de la 
Universidad. Con ello refrenda la misión del dla en la búsqueda 
del conocimiento. 

También aprovechamos la ocasión para dar a conocer a la 
comunidad de la enallt la nueva página web del DLA (https://
dla.enallt.unam.mx/) y compartir con ustedes la historia detrás 
de esta nueva imagen, la cual está inspirada en la flor conocida 
como diente de león. 

Mi primer encuentro con la flor diente de león como emblema 
fue en la portada de un diccionario que utilizaba habitualmente 
cuando realizaba mis estudios en Francia. Tiempo después, du-
rante un viaje repentino y no planeado a los Estados Unidos en 
junio de 2019, observé como esta misma flor adornaba las pra-
deras de Minnesota y no puede evitar el impulso de detenerme a 
contemplarlas. El diente de león es una flor cualquiera, sencilla, 
sin pretensión y muchos la consideran mala hierba, quizá por 
su gran propagación, quizá por su apariencia tan sencilla. Lo 
cierto es que es una flor resistente, que año tras año sobrevive, 
y vuelve a nacer sin necesidad de cultivo. Su virtud reside en la 
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semilla que vuela fácilmente y se dispersa con el viento. 
Crece en cualquier lugar sin plan, ni intención y está per-
manentemente en los jardines, a pesar de los esfuerzos 
de los jardineros por erradicarla. 

Quiero pensar que fueron estas características las 
que inspiraron a Pierre Larousse en 1876 para incluir 
una representación del diente de león junto con la frase 
“Je sème à tout vent”1 como sello distintivo de sus tra-
bajos editoriales, y así recordarnos que el conocimien-
to no muere, se dispersa, se siembra y se transforma, 
aunque a veces no nos percatarmos de su trasfondo 

o influencia más allá del presente. Estoy convencida de que, de algún modo, todos 
formamos parte de un continuo del conocimiento atemporal. 

Con estas ideas en mente, y luego de comentar su pertinencia con la diseñadora, 
Erandeni Maldonado, decidimos adoptar la flor diente de león como nuevo emblema 
del Departamento de Lingüística Aplicada de la enallt. 

Esperemos que estos esfuerzos por indagar, crear y sembrar el conocimiento per-
duren en el tiempo y espacio. 

Karen Lusnia

1. Esta frase puede traducirse al español como “sembrar a los cuatro vientos” y aparece en el logotipo 
de la editorial Larousse. Para mayor información al respecto, pueden consultar el siguiente enlace: 
https://france3-regions.francetvinfo.fr/occitanie/gers/la-celebre-semeuse-des-dictionnaires-larous-
se-est-nee-dans-le-gers-1007923.html
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Enseñanza-Aprendizaje 
de lenguas

● Bilingüismo
● Adquisición de lenguas

Psicolingüística

Áreas de Investigación

DLA

● Lenguaje, pensamiento 
y complejidad social

● Discurso académico 
y especializado a partir 
de la gramática 
sistémico-funcional

● Representaciones sociales
● Semiótica

Estudios del discurso

● Ecología de presiones 
y vitalidad lingüística

● Política y planificación del 
lenguaje

● Socio-complejidad

Sociolingüística

● Semántica composicional
● Pragmática y cognición
● Sintaxis formal
● Fonética y fonología

Lingüística teórica

● Enseñanza-aprendizaje de 
lenguas con medios 
digitales

● Formación docente y de 
lingüistas aplicados con 
medios digitales

Educación 
en ambientes digitales

● Estudios de traducción e 
interpretación

● Didáctica de la traducción 
e interpretación

Traducción e interpretación

● Lexicología
● Terminología
● Lexicografía
● Lengua de señas mexicana

Lexicología

Áreas de Investigación

DLA

● Aportes teóricos y 
reflexiones sobre la 
didáctica de las lenguas

● Enfoques metodológicos
● Evaluación educativa 
● Diseño de cursos
● Diseño de recursos de 

enseñanza
● Lengua, cultura y literatura
● Formación docente
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Área de investigación:  
Educación en ambientes digitales

Línea de investigación: 
Enseñanza-aprendizaje de lenguas con 

medios digitales

App educativa de apoyo a los cursos 
generales de lengua italiana en la enallt 

Proyecto de trabajo

Objetivo: La app: Constituirá un medio eficaz 
para apoyar el desarrollo autónomo de las es-
trategias, habilidades y saberes necesarios 
para obtener las competencias productivas 
marcadas en el módulo 1 del programa de 
italiano de la enallt. Será un recurso idóneo 
para el tratamiento contrastivo de aspectos 
lingüísticos, sociolingüísticos y pragmáticos, 
útil para un aprendiente hispano hablante. 
Será un instrumento interactivo para el apren-
dizaje, además de una significativa fuente de 
consulta para el estudiante. 

Responsable: Juan Porras Pulido
Participantes: Elvia Aidé Baca Colín, Susette 
Grida, Alejandro Ortiz Berrocal, Giovanna Her-
nández Villa, María Alejandra Montufar Díaz y 
María Antonieta Rodríguez Rivera
Fecha de aprobación c.a.: 24 de Enero de 2020
Año de término: 2022
Productos esperados: Aplicación móvil
No. de identificación del dla: popj-200220
Situación: En desarrollo

Desarrollo de materiales multimedia para 
el curso de comprensión de lectura en 

portugués 
Proyecto de trabajo

Objetivo: El objetivo de este proyecto de tra-
bajo es elaborar una serie de materiales mul-
timedia para complementar los recursos del 
curso en línea autoinstruccional de Compren-
sión de Lectura en Portugués “Vamos Ler” ya 
que si bien es un curso de preparación para 
la comprensión lectora, la inclusión de mate-
riales de audio y video no solo reforzará las 
estrategias de aprendizaje que promueve el 
diseño curricular del curso, sino que privile-
giará la accesibilidad ya que será más inclusi-
vo con los diversos estilos de aprendizaje de 
los aprendientes y con aquellas personas que 
posean algún tipo de discapacidad visual. En 
este sentido, cabe destacar que para cada 
unidad temática se realizará un análisis de 
necesidades para la selección de recursos y 
desarrollo de materiales, en base al conteni-
do didáctico y objetivos específicos, y a las 
valoraciones recabadas del pilotaje realizado 
al curso en su primera versión.

Responsable: Eréndira Dolores Camarena Ortiz 
Correponsables: Sonia Cruz Techica y María 
Antonieta Rodríguez Rivera
Fecha de aprobación c.a.: 1 de Mayo de 2020
Año de término: 2023
Productos esperados: Compilacion de mate-
riales multimedia
No. de identificación del dla: caoe-200622
Situación: En desarrollo
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Tareas focales para la enseñanza del 
inglés como lengua extranjera. Recursos 
didácticos en línea para la enseñanza del 

inglés como lengua extranjera  
Proyecto de trabajo

Objetivo: El proyecto de trabajo que se presen-
ta a continuación pretende crear un reposito-
rio que albergue secuencias didácticas en lí-
nea para apoyar la labor de profesores en la 
enseñanza del inglés como lengua extranjera 
en la Escuela Nacional de Lengua Lingüística 
y Traducción (enallt). Se pretende que las 
secuencias didácticas en el repositorio sea 
abierto al público de forma gratuita y puedan 
ser utilizadas en enseñanza presencial (ver-
sión para imprimir de las secuencias didác-
ticas) y/o en línea. El repositorio se concibe 
como un espacio abierto a la participación 
de docentes de la misma enallt y de otras 
instituciones educativas que compartan inte-
rés en la Enseñanza Basada en Tareas (ebt) /  
Task-based Language Teaching (tblt).

Responsable: María Elena Solares Altamirano
Participantes: Gabriela Haydee Salcedo Mon-
roy, Haydeé Venosa Figueroa, María Antonie-
ta Roca Rodríguez y Ernestina León Perea 
Responsables tecnológicos: Rodolfo García 
Ochoa y Erika Grisel Rodríguez Lagunas
Fecha de aprobación c.a.: 26 de Junio de 2020
Año de término: 2021
Productos esperados: Repositorio en línea
No. de identificación del dla: soae-200817
Situación: En desarrollo

Línea de investigación:  
Formación docente y de lingüistas aplica-

dos con medios digitales

Curso en línea modalidad mooc: Reading 
Tools  

Proyecto de trabajo

Objetivo: Diseñar un curso mooc (objetivos, 
contenidos, actividades, materiales y evalua-
ción) para que el participante de este mooc 
desarrolle estrategias de comprensión de lec-
tura con el fin de que sea capaz de aplicarlas 
para la comprensión de textos de divulgación 
del área de su interés. Igualmente, el partici-
pante será capaz de realizar ejercicios que se 
asemejen a los exámenes de requisito para 
titulación.

Responsable: María del Carmen Contijoch Es-
contria
Participantes: Dulce María Gilbón Acevedo, 
Ernestina León Perea, Jesús Canuto, Karen 
Beth Lusnia, María Teresa Mallén Estebaranz 
y Elvia Aidé Baca Colín. 
Apoyo técnico y pedagógico: María Antonieta 
Rodríguez Riviera, Sonia Cruz Techica, Eran-
deni Maldonado Figueroa y Katsumi Yoshida 
Hernández.
Fecha de aprobación c.a.: 28 de noviembre de 
2014
Año de término: 2019
Productos esperados: Curso en línea 
No. de identificación del dla: ervp-141128
Situación: Terminado



P
ro

ye
ct

os

23

Programa de Formación para la Enseñanza 
del Inglés (anuies)  

Proyecto de investigación interinstitucional

Objetivo: Formular una propuesta piloto in-
novadora para la enseñanza del inglés en la 
educación superior, a través de la identifica-
ción y promoción de las buenas prácticas de 
las Instituciones de Educación Superior (ies), 
con el propósito de fortalecer la práctica do-
cente y favorecer la formación profesional de 
los estudiantes de educación superior. 

Responsable: María del Carmen Contijoch Es-
contria
Participantes: María Teresa Mallén y Karen 
Beth Lusnia
Fecha de aprobación c.a.: 30 octubre de 2015
Año de término: 2019
Productos esperados: Marco de Referencia y 
una propuesta de programa piloto
No. de identificación del dla: jcdk-151030
Situación: Terminado 

Teachers, Tasks and Professional Growth 
(Profesores, Tareas y Crecimiento 

Profesional) 
Proyecto de investigación

Objetivo: Evaluar los resultados, logro o no de 
objetivos e impacto en los participantes, de 
una propuesta metodológica para el desarro-
llo profesional de profesores en torno a la en-
señanza basada en tareas (ebt).

Responsable: Ma. Elena Solares Altamirano
Fecha de aprobación C.A.: 28 de febrero de 
2018
Año de término: 2020
Productos esperados: Capítulo en libro
No. de identificación del dla: soae-180403
Situación: Terminado 
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Calidad de la formación en línea en la 
enallt: diagnóstico  

Proyecto de investigación

Objetivo: Establecer criterios y mecanismos 
de evaluación de los cursos y diplomados en 
línea de la enallt con el fin de asegurar y me-
jorar la calidad de la oferta educativa en línea 
y en modalidad mixta, a partir de la realiza-
ción de un diagnóstico de diferentes cursos y 
diplomadosen línea, su presentación en cua-
tro sesiones del Seminario Calidad de los cur-
sos en línea de la enallt y la evaluación de 
la calidad del Diplomado alad (2003-2018).

Responsable: Dulce María Gilbón y Catherine 
Emilie Loustau Labourdette 
Corresponsable: Víctor Louis Martínez de Ba-
dereau
Fecha de aprobación c.a.: 10 de octubre de 
2018
Año de término: 2019
Productos esperados: Marco de referencia 
para la evaluación de cursos y diplomados 
en linea de la enallt
No. de identificación del dla: giad-181022
Situación: Terminado

Desarrollo de un curso en línea para la 
formación de asesores de lengua en 

modalidades mixta y en línea  
Proyecto de trabajo

Objetivo: Este proyecto tiene como objetivo 
principal el desarrollo de un curso en línea 
para la formación de asesores de cursos mix-
to y en línea relacionados con la enseñanza 
de lenguas-culturas, la lingüística aplicada y 
la traducción.

Responsable: Víctor Louis Martínez de Bade-
reau
Corresponsables: María del Carmen Contijoch 
Escontria y Karen Beth Lusnia
Participantes: Rodrigo Olmedo Yúdico Bece-
rril, María Antonieta Rodríguez Rivera, Ale-
jandro Rodríguez Allende, Claudia Guadalu-
pe García Llampallas, Elvia Aidé Baca Colín y 
Jorge Eduardo Suárez Correa
Fecha de aprobación c.a.: 25 de febrero de 
2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Curso en línea y ponencia
No. de identificación del dla: mabv-190408

Situación: En desarrollo
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Plan de estudios del Diplomado en Línea de 
Formación Docente en Lenguas-Culturas  

Proyecto de trabajo

Objetivo: El proyecto de plan de estudios del 
Diplomado en Línea de Formación Docente 
en Lenguas-Culturas (dlfdlc) tiene el objeti-
vo de delimitar medios teóricos y metodológi-
cos, así como una ruta crítica de módulos de 
instrucción a seguir, adecuados para brindar 
una formación inicial o, en su caso, brindar 
acceso a temas actuales y relevantes en la 
educación continua de docentes de alemán, 
francés e inglés como lenguas extranjeras. 
En este sentido, el plan de estudios estará 
diseñado para alcanzar a personas interesa-
das en iniciar su formación, profesores acti-
vos con necesidad de profesionalización de 
práctica docente y profesores activos con di-
versos grados de experiencia en la enseñan-
za de estas lenguas interesados en actualizar 
su práctica docente. Asimismo, estará orien-
tado a la instrucción docente por medio del 
uso de las tic en procesos de aprendizaje au-
tónomo a distancia.

Responsable: Julio César Valerdi Zárate
Corresponsable: Yunué Pliego Jiménez
Participantes: Elsa María Esther López del Hie-
rro, Víctor Louis Martínez de Badereau, Clau-
dia Guadalupe García Llampallas y Sabine Re-
gina Pfleger Biering
Fecha de aprobación c.a.: 27 de Noviembre de 
2020
Año de término: 2021
Productos esperados: Mapa curricular
No. de identificación del dla: vazj-210127
Situación: En desarrollo

Área de investigación:  
Enseñanza-aprendizaje de lenguas

Línea de investigación:  
Aportes teóricos y reflexiones sobre la 

didáctica de las lenguas

Form and Meaning (subproducto del 
proyecto “Mi gramática”)  

Proyecto editorial

Objetivo: El objetivo principal del proyecto es 
aportar a nuestro público meta material de 
apoyo que le permita conceptualizar y/o sis-
tematizar puntos gramaticales con el fin de 
desarrollar su competencia lingüística. La se-
lección de los puntos a tratar variará en fun-
ción de la lengua de aprendizaje y se relacio-
nará con la complejidad de los mismos para 
un estudiante hispanohablante.

Responsable: Erika Ehnis Duhne y María Veró-
nica Poujol Galván
Fecha de aprobación c.a.: 28 de noviembre de 
2011
Año de término: 2019
Productos esperados: Libros de grámatica
No. de identificación del dla: cvza-141128
Situación: Terminado
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Análisis de necesidades de alumnos 
universitarios con alguna discapacidad  

Proyecto de trabajo

Objetivo: El objetivo principal de este proyecto 
es analizar las necesidades reales que exis-
ten en relación a estudiantes con algún tipo 
de discapacidad. De esta manera será posi-
ble determinar las acciones que se podrán 
llevar a cabo por parte de las autoridades, de 
los docentes y de los estudiantes universita-
rios, para favorecer el proceso de enseñanza 
aprendizaje de lenguas extranjeras.

Responsable: Eréndira Dolores Camarena Ortiz 
Corresponsable: Barbara Lou Byer Clark
Participantes: María Antonieta Roca Rodrí-
guez, Diana Beate Hirschfeld Venzlaff, María 
Teresa Cesareo Castillo y María Antonieta 
Rodríguez Rivera
Fecha de aprobación c.a.: 25 de marzo 2019
Año de término: 2022
Productos esperados: 
No. de identificación del dla: caoe-190408
Situación: En desarrollo

Miradas Interdisciplinarias entre lenguas, 
lingüística y traducción  
Proyecto de editorial

Objetivo: Recopilar y difundir los trabajos de in-
vestigación y prácticas docentes presentados 
en el Primer Congreso Internacional de Len-
guas, Lingüística y Traducción de la enallt.

Responsables: Noëlle Annie Groult Bois, Ioana 
Cornea y Víctor Louis Martínez de Badereau
Fecha de aprobación c.a.: 29 de abril de 2019
Año de término: 2020
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: coio-190502
Situación: Terminado
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Compilación. 2° Congreso Internacional de 
Lenguas Lingüística y Traducción  

Proyecto editorial

Objetivo: Recopilar y publicar los artículos 
más destacados de las comunicaciones que 
se presenten en el 2º Congreso Internacional 
de lenguas, lingüística y traducción.

Responsable: Silvia María de los Ángeles 
López del Hierro, Verónica Claudia Cuevas 
Luna y Rodrigo Olmedo Yúdico Becerril 
Fecha de aprobación c.a.: 28 de Noviembre de 
2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: lohs-191205
Situación: En desarrollo

Discurso gramatical y verbalización 
epilinguística en el proceso de enseñanza y 

aprendizaje de lenguas (L2, L3, L4)  
Proyecto de investigación

Objetivo: Se pretende conocer y entender las 
prácticas de clase referidas a las descripcio-
nes gramaticales.

Responsable: Béatrice Florence Blin
Corresponsable: Víctor Louis Martínez de Ba-
dereau
Participantes: Rodrigo Olmedo Yúdico Becerril
Fecha de aprobación c.a.: 27 de septiembre de 
2017
Año de término: 2019
Productos esperados: Ponencias, taller y jor-
nada académica
No. de identificación del dla: bibe-171017
Situación: Terminado
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Línea de investigación:  
Diseño de cursos

Curso de comprensión de lectura de 
portugués en línea  

Proyecto de Trabajo

Objetivo: Diseñar un curso en línea de carác-
ter teórico-práctico que permitirá abordar la 
comprensión de lectura del portugués como 
lengua extranjera en textos académicos y de 
interés general de tal manera que sirva para 
la formación profesional de los estudiantes, 
o bien un apoyo para la presentación del exa-
men de certificación de la cec.

Responsable: Eréndira Camarena Ortiz 
Responsable tecnológico: María Antonieta Ro-
dríguez Rivera
Fecha de aprobación c.a.: 28 de marzo de 2014
Año de término: 2019
Productos esperados: curso en línea
No. de identificación del dla: dazv-140328
Situación: Terminado

Diseño de un curso de comprensión de 
lectura en inglés para estudiantes de 

Ciencias Sociales  
Proyecto de trabajo

Objetivo: Elaborar un libro que brinde a los es-
tudiantes de ciencias sociales ejercicios de 
comprensión de lectura de textos académi-
cos de su especialidad en inglés para su pre-
paración ante el examen de requisito de ti-
tulación.

Responsable: José Martín Gasca García
Fecha de aprobación c.a.: 27 de marzo 2015
Año de término: 2021
Productos esperados: Libro (para el alumno y 
el profesor)
No. de identificación del dla: rsai-150327 
Situación: En desarrollo



P
ro

ye
ct

os

29

Curso en línea de expresión escrita en 
italiano (módulo 6)  
Proyecto de trabajo

Objetivo: Diseñar un curso de expresión escri-
ta correspondiente al módulo 6 del programa 
de italiano de la enallt.

Responsable: Juan Porras Pulido 
Responsable tecnológico: María Antonieta Ro-
dríguez Rivera
Participantes: María Alejandra Montufar Díaz, 
Elvia Baca Colín, Erandeni Maldonado Figue-
roa y Alejandro Ortiz Berrocal
Fecha de aprobación c.a.: 27 de enero de 2017
Año de término: 2019
Productos esperados: Curso en línea
No. de identificación del dla: popj-170217
Situación: Terminado

Diseño de programas para cursos de 
náhuatl 1 y 6  

Proyecto de trabajo

Objetivo: Diseñar programas para los cursos 
de náhuatl 1 al 6, de acuerdo con el perfil de 
necesidades específicas detectadas en los 
estudiantes de náhuatl del cele, acordes con 
las características de la lengua misma y con 
los lineamientos establecidos en el Marco de 
Referencia para la Elaboración de los Planes 
de Estudio en el cele.

Responsable: Joaquín Meza Coria
Corresponsables: Leonardo Herrera y María 
Noemí Alfaro
Participantes: Lucía Cámara, Jesús Valdez, 
José Leonardo Bonilla, Jesús Yohualli y Elsa 
del Valle 
Fecha de aprobación c.a.: 5 de octubre de 2012
Año de término: 2018
Productos esperados: Propuesta curricular
No. de identificación del dla: macb-121005
Situación: Terminado
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Desarrollo del curso semipresencial de 
preparación para el delf b1  

Proyecto de trabajo

Objetivo: El programa de becas internaciona-
les que la unam otorga, a través de la dgeci, 
a los estudiantes de licenciatura. Si el progra-
ma de estudios al que se aspira en el extran-
jero dispensa la enseñanza en francés, uno 
de los requisitos indispensables es la presen-
tación del delf b1. En este sentido, se trata 
de ofrecer un apoyo metodológico gracias a 
un curso de preparación para dicho examen.

Responsable: Rodrigo Olmedo Yúdico Becerril 
Corresponsable: Mónica Rizo Maréchal
Participantes: María Eugenia Quezada Salazar 
y Jessou Denise Jandette Torres
Apoyo técnico: ced
Fecha de aprobación c.a.: 11 de abril 2018
Año de término: 2020
Productos esperados: Curso en línea y ponen-
cia
No. de identificación del dla: oebr-180503
Situación: Terminado

Creación del sitio web de la Escuela 
Nacional de Lenguas, Lingüística y 

Traducción  
Proyecto de trabajo institucional

Objetivo: Crear el sitio web de la Escuela que 
esté compuesta de diferentes micrositios 
estructurados de manera que la información 
sea de fácil acceso, de navegación intuitiva y 
autogestionable, es decir, que las diferentes 
áreas puedan actualizar la información cons-
tantemente.

Responsables: Claudia Guadalupe García 
Llampallas y Juan Manuel García Morales
Participantes: Diana Beate Hirschfeld Venzlaff, 
Demetrio Clodoaldo Ibarra Hernández, Ricar-
do Cornejo Ávila, José Ortega Herrera y Oscar 
García Benavides
Fecha de aprobación C.A.: 24 de octubre de 
2018
Año de término: 2020
Productos esperados: Página web
No. de identificación del dla: galc-181126
Situación: Terminado
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Integración y sistematización de los 
contenidos curriculares y sus actores  

Proyecto de trabajo

Objetivo: El objetivo principal de este proyec-
to es crear un nuevo plan curricular para los 
niveles tercero a séptimo de inglés, basado 
en un análisis reciente de la necesidades de 
los alumnos y del contexto de enseñanza en 
la enallt, que permita que los alumnos sal-
gan mejor preparados en el dominio del in-
glés para enfrentarse al campo académico y 
laboral, y que al mismo tiempo facilite la la-
bor docente de los profesores al involucrarse 
más no sólo en la implementación sino tam-
bién en el desarrollo del nuevo plan curricular.

Responsables: María Teresa Mallén Estera-
banz, Sussy María Rodríguez Orta, Ernestina 
León Perea, Shelley Gaye Chapman y Yunué 
Pliego Jiménez
Corresponsable: Laura Gabriela García Landa
Fecha de aprobación c.a.: 25 de febrero de 
2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Programa de inglés y 
ponencia
No. de identificación del dla: maet-190408
Situación: En desarrollo

Desarrollo del curso en línea de 
comprensión de lectura en francés de todas 

las carreras universitarias  
Proyecto de trabajo

Objetivo: Este proyecto tiene como objetivo 
principal el desarrollo de un curso en línea 
de comprensión de lectura en francés dirigi-
do a los estudiantes de las diferentes áreas 
del conocimiento que ofrece nuestra univer-
sidad.

Responsable: Rodrigo Olmedo Yúdico Becerril, 
Corresponsables: Víctor Louis Martínez de Ba-
dereau y Mónica Rizo Marechal
Participantes: Sonia Cruz Techica, Rodolfo 
García Ochoa, Ernestina León Perea, Diana 
Gisel Vázquez Ríos, Elsa Maria Esther López 
del Hierro y Maximilien Clabault
Fecha de aprobación c.a.: 29 de abril de 2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Curso en línea
No. de identificación del dla: oebr-190521
Situación: En desarrollo
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Claves de lingüística general  
Proyecto de trabajo

Objetivo: El proyecto “Claves de lingüística ge-
neral” tiene como propósito la creación de un 
curso propedéutico en línea que brinde a los 
alumnos de nuevo ingreso a la Licenciatura 
en Lingüística Aplicada (lla) bases sólidas 
teórico-conceptuales en lingüística, como 
preparación para las asignaturas del área de 
ciencias de referencia: Dimensión Fonética y 
Fonológica, Dimensión Morfosintáctica, Di-
mensión Semántica, Dimensión Pragmática, 
y Análisis del Discurso. En la primera etapa 
del proyecto, que comprende el primer año de 
su realización, se busca realizar un diagnósti-
co preciso específicamente sobre el área de 
lingüística teórica tanto desde el punto de 
vista de las necesidades de aprendizaje de 
los estudiantes, como desde el de los reque-
rimientos de los docentes para un óptimo es-
tado inicial de sus cursos y el consecuente 
aprovechamiento en el proceso de enseñan-
za-aprendizaje. A partir de dicho análisis se 
delimitarán los contenidos pertinentes y se 
elaborará el curso en línea sobre la platafor-
ma Google Classroom. 
Responsable: Guillermo Daniel Jiménez Sán-
chez 
Corresponsable: Gala Karina Villaseñor García
Fecha de aprobación c.a.: 23 de Octubre de 
2020
Año de término: 2023
Productos esperados: Curso en línea y ponen-
cias
No. de identificación del dla: jisg-201029
Situación: En desarrollo

Línea de investigación:  
Diseño de recursos de enseñanza

Diseño y elaboración de material didáctico 
para los cursos de náhuatl 1 y 2 del cele  

Proyecto de trabajo

Objetivo: Diseñar y elaborar materiales didác-
ticos impresos acordes a los Planes y Pro-
gramas de Estudio de Náhuatl para los cur-
sos 1 y 2 del cele, con el fin de ofrecer a los 
estudiantes de estos cursos un apoyo para 
su aprendizaje.

Responsable: Lucía Cámara
Corresponsable: María Noemí Alfaro 
Participantes: Elsa del Valle Núñez
Fecha de aprobación c.a.: 30 de mayo de 2014  
Año de término: 2019
Productos esperados: Materiales didácticos
No. de identificación del dla: uhme-140530
Situación: Terminado
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Intercambios culturales y telecolaboración: 
el teletándem como detonador del 
aprendizaje transformacional en 

aprendientes de inglés como lengua 
extranjera 

Proyecto de trabajo

Objetivo: Este proyecto tiene por objetivo for-
talecer las habilidades auditivas, orales y de 
interacción mediante actividades significati-
vas y relevantes que perduren en la memoria 
del alumno. De esta manera, el alumno puede 
hacer de esta experiencia una parte de sus 
hábitos de aprendizaje en el idioma.
Responsable: Karen Beth Lusnia
Participantes: María de la Paz Adelia Peña 
Clavel, Jennifer Yong Lau, María Antonieta 
Roca Rodríguez, Adriana Maciel Sierra y Yu-
nué Pliego Jiménez
Fecha de aprobación c.a.: 27 de enero de 2017
Año de término: 2019
Productos esperados: Ponencias, taller, confe-
rencia y material didáctico
No. de identificación del dla: luka-170217
Situación: Terminado

Elaboración de secuencias didácticas 
basadas en literatura francófona 

contemporánea para estudiantes de francés 
(nivel b2)  

Proyecto de trabajo

Objetivo: Este proyecto, tiene como objetivo 
la elaboración de secuencias didácticas para 
el desarrollo de la competencia intercultural 
de losestudiantes de Francés Lengua Extran-
jera de nivel b2 por medio de actividades re-
lacionadas con la literatura francófona con-
temporánea.

Responsable: Víctor Martínez de Badereau 
Participantes: Helene Ludovina Domingos Ci-
lia y Nicole Andree Trocherie Hinge
Fecha de aprobación c.a.: 27 de junio de 2018
Año de término: 2022
Productos esperados: Material didáctico
No. de identificación del dla: mabv-180814
Situación: En desarrollo
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Fonética china para mexicanos  
Proyecto de trabajo (ed)

Objetivo: Contar con un material didáctico que 
ayude a resolver los problemas más frecuen-
tes de pronunciación detectados en los estu-
diantes de la enallt. 

Responsables: María de Lourdes Cuéllar Val-
cárcel y Ricardo Cornejo Ávila 
Fecha de aprobación c.a.: 28 de noviembre de 
2018
Año de término: 2020
Productos esperados: Material didáctico
No. de identificación del dla: cuvl-190124
Situación: Terminado

Estrategias para aprender alemán  
Proyecto de Trabajo

Objetivo: Objetivos general: 1) Crear un sitio 
autoinstruccional con actividades que pro-
muevan estrategias de aprendizaje directas 
e indirectas que ayuden a mejorar y a optimi-
zar el aprendizaje de los alumnos de alemán. 
2) Fomentar el aprendizaje independiente en 
los alumnos de alemán.

Responsable: Laura Velasco Martínez
Participantes: Johana Prudencio Lugo
Fecha de aprobación c.a.: 28 de Noviembre de 
2019
Año de término: 2021
Productos esperados: Sitio web
No. de identificación del dla: veml-191209 
Situación: En desarrollo



P
ro

ye
ct

os

35

caile: El Corpus de Aprendientes de Inglés 
como Lengua Extranjera de la enallt  

Proyecto de trabajo

Objetivo: El objetivo del proyecto es recopilar 
un corpus de textos escritos producidos por 
estudiantes de inglés como Lengua Extran-
jera (le) de la Escuela Nacional de Lenguas, 
Lingüística y Traducción (enallt) de la unam. 
Este proyecto proporcionará una herramien-
ta que permitirá a profesionales de la lengua 
(docentes, investigadores) llevar a cabo in-
vestigaciones aplicadas sobre la base de da-
tos, ya que dicho corpus puede proporcionar 
información sobre el proceso de aprendizaje 
de una lengua, la identificación de los erro-
res más comunes cometidos por alumnos, el 
uso de vocabulario perteneciente al nivel B2. 

Responsable: Joaquín Antonio Martínez Moreno
Participantes: Ioana Cornea y Daniel Rodrí-
guez Vergara
Fecha de aprobación c.a.: 1 de Mayo de 2020
Año de término: 2021
Productos esperados: Sitio web
No. de identificación del dla: mamj-200622
Situación: En desarrollo

Claves de observación de clase: teoría y 
práctica  

Proyecto de trabajo

Objetivo: Este proyecto persigue la creación 
de un material de apoyo y referencia (cuader-
nillo) para la impartición de las asignaturas 
de Observación de Clase de la Licenciatura 
en Lingüística Aplicada (lla) con el español 
como lengua común, con la articulación e in-
tegración de los programas y contenidos de 
las tres lenguas en las que se imparte: ale-
mán, francés e inglés. Esto implica: a) la es-
tructuración de las bases generales necesa-
rias de la línea de cinco asignaturas seriadas 
correspondientes a la Observación, Planea-
ción y Prácticas de clase en las tres lenguas; 
b) la comparación de las tradiciones de en-
señanza en las tres lenguas en cuanto a sus 
puntos afines y sus especificidades, que se 
reflejan en las distintas terminologías y los 
ámbitos que éstas cubren en cada lengua; y 
c) una estandarización translingüística de los 
cursos de observación que fomente la coo-
peración entre los alumnos y profesores de 
las tres áreas.

Responsable: Guillermo Daniel Jiménez Sán-
chez
Corresponsables: Claudia Guadalupe García 
Llampallas y Víctor Louis Martínez de Bade-
reau
Participantes: Erandeni Maldonado Figueroa
Fecha de aprobación c.a.: 23 de Octubre de 
2020
Año de término: 2023
Productos esperados: Matérial didáctico y po-
nencias
No. de identificación del dla: jisg-201028
Situación: En desarrollo
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Línea de investigación:  
Enfoques metodológicos

Proyección del Centro de Redacción 
Académica en Inglés l2  

Proyecto de investigación

Objetivo: El proyecto se propone abordar la 
necesidad de contar con un espacio aca-
démico dedicado a apoyar la formación de 
usuarios de inglés académico (eap) en su 
modalidad escrita. Se busca hacer lo ante-
rior desde el marco de la instrucción basa-
da en géneros textuales (Genre pedagogy) 
(Martin & Rose, 2003, 2008, Paltridge, 1997; 
Sutton, 2000; Swales, 1990) con base en el 
análisis sistémico funcional de la redacción 
académica (Halliday & Hasan, 1976; Halliday, 
2004; Halliday & Martin, 1993; Hyland, 2000, 
2005) y otros enfoques metodológicos perti-
nentes vigentes en el contexto de la enallt y 
la Dirección General de Cooperación e Inter-
nacionalización (dgeci). El enfoque sistemi-
cista, en particular, ha probado ser altamen-
te productivo en contextos educativos diver-
sos (Castro & Sánchez, 2013; Hyland, 2005; 
Lee, 2008; Mei, 2007; Samraj, 2005; Sheldon, 
2011; Swain, 2007; Valerdi, 2016; Wu, 2006, 
2007; Schleppegrell, 2004; entre otros), inclu-
yendo el trabajo en desarrollo por parte de 
académicos de la enallt en relación con el 
español académico universitario (Ignatieva, 
2014; Ignatieva et al., 2015; Rodríguez-Verga-
ra, 2010, 2014,2015; Zamudio, 2016, 2017). 
La investigación sobre escritura académica 
universitaria en inglés que actualmente se 
encuentra disponible, así como trabajos ac-
tual y previamente desarrollados en la ena-
llt, dan pertinencia a este enfoque para los 
propósitos de este proyecto.

Responsable: Julio César Valerdi Zárate
Participantes: Guillermo Daniel Jiménez Sán-
chez, Daniel Rodríguez Vergara, María del 
Carmen Contijoch Escontria y Victoria Euge-
nia Zamudio Jasso
Fecha de aprobación c.a.: 1 de Mayo de 2020
Año de término: 2021
Productos esperados: Documento de linea-
mientos para un Centro de Redacción Aca-
démica en Inglés l2 de acuerdo con las nece-
sidades de la comunidad universitaria
No. de identificación del dla: vazj-200622
Situación: En desarrollo
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Línea de investigación: 
Evaluación educativa

Sitio en línea de exámenes de práctica de 
comprensión de lectura en inglés para el 

área de Ciencias Forenses  
Proyecto de trabajo

Objetivo: Crear un sitio en línea que apoye la 
preparación de los alumnos de la Licencia-
tura en Ciencias Forenses para presentar y 
acreditar el examen de comprensión de lec-
tura de la Coordinación de Evaluación y Certi-
ficación del cele, ya que es un requisito para 
obtener la titulación en dicha carrera.

Responsable: Carlos Moguel y de Trejo
Fecha de aprobación c.a.: 28 de agosto de 
2015
Año de término: 2019
Productos esperados: Exámenes de compren-
sión de lectura en inglés, en línea
No. de identificación del dla: gbsj-150828
Situación: Terminado

Línea de investigación:  
Evaluación educativa

Evaluación del Plan de Estudios de Náhuatl 
en la enallt; programas, materiales 

didácticos y exámenes para los niveles 1 al 6  
Proyecto de trabajo institucional

Objetivo: Detectar los aciertos, las fallas y de-
bilidades del Plan de Estudios de Náhuatl; y 
derivar acciones de ajuste para su actualiza-
ción acordecon el entorno en el que está in-
serto.Evaluar la consistencia metodológica 
entre programas, materiales didácticos y exá-
menes de Náhuatl.Valorar la eficiencia en la 
implementación de programas, materiales di-
dácticos y exámenes en la práctica docente.

Responsable: Joaquín Meza Coria
Corresponsables: Leonardo Herrera y María 
Noemí Alfaro 
Participantes: Lucía Cámara Sánchez y Jesús 
Valdez Ramos
Fecha de aprobación c.a.: 11 de abril de 2018
Año de término: 2019
Productos esperados: Ponencias, talleres y 
evaluación
No. de identificación del dla: mecj-180503
Situación: Terminado
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Línea de investigación:  
Formación docente 

Seminario Investigación-acción: una vía 
hacia la mejora de la práctica docente  

Proyecto de trabajo

Objetivo: Familiarizar a los participantes con 
los planteamientos metodológicos de la in-
vestigación-acción, como una orientación de 
trabajo colaborativo que promueve la corre-
lación entre la investigación, la práctica do-
cente y la formación continua. Favorecer la 
formación de un sentido crítico y reflexivo 
del maestro en torno a la práctica del salón 
de clase de lengua extranjera y sobre su for-
mación continua. Propiciar la oportunidad de 
que los docentes participes puedan experi-
mentar e investigar a partir de problemas es-
pecíficos surgidos en su práctica profesional. 

Responsables: Leonardo Herrera González y 
Laura Gabriela García Landa
Fecha de aprobación c.a.: 24 de Enero de 2020
Año de término: 2022
Productos esperados: Artículo, foro y semina-
rio
No. de identificación del dla: hegl-200220
Situación: En desarrollo

Línea de investigación:  
Lengua, cultura y literatura

La ventana literaria: experiencias didácticas 
en lenguas y culturas a través de la literatura  

Proyecto editorial

Objetivo: Este proyecto tiene por objetivo con-
juntar propuestas, experiencias y reflexiones 
docentes en prácticas que involucran el uso 
de la literatura como recurso didáctico en el 
proceso de enseñanza-aprendizaje de len-
guas-culturas en una recopilación en español 
que pueda servir tanto como referencia que 
oriente las decisiones pedagógicas, cuanto 
instrumento para el fomento de la coopera-
ción entre las tradiciones de docentes en dis-
tintas lenguas.

Responsable: Kazuko Nagao Nozaki
Corresponsable: Guillermo Daniel Jiménez 
Sánchez
Fecha de aprobación c.a.: 29 de Enero de 2021
Año de término: 2023
Productos esperados: Manuscrito
No. de identificación del dla: nank-210216
Situación: En desarrollo
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Área de investigación:  
Estudios de discurso

Línea de investigación:  
Discurso académico y especializado a par-

tir de la gramática sistémico-funcional

Relaciones clausulares y discursivas en la 
escritura académica  

Proyecto editorial

Objetivo: El objetivo de esta publicación es 
dar a conocer una investigación en la que se 
llevó a cabo un análisis a nivel clausular y re-
tórico de artículos científicos escritos en es-
pañol e inglés, pertenecientes al área huma-
nística de la lingüística aplicada. 

Responsable: Daniel Rodríguez Vergara
Fecha de aprobación c.a.: 27 de enero de 2017
Año de término: 2019
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: rsai-150327 
Situación: Terminado

Tipología verbal y de evaluación de 
actitud en la escritura académica de 

las humanidades: un estudio sistémico 
funcional papiitin401716  
Proyecto de investigación

Objetivo: Analizar la tipología verbal y los as-
pectos evaluativos en la redacción académi-
ca de estudiantes de licenciatura pertene-
cientes a las áreas humanísticas de Geogra-
fía, Historia y Literatura.

Responsable: Natalia Ignatieva Kosminina
Participantes: Daniel Rodríguez Vergara
Fecha de aprobación c.a.: 18 de marzo de 2016
Año de término: 2020
Productos esperados: Publicaciones y ponencias
No. de identificación del dla: nshd-160325
Situación: Terminado
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Línea de investigación: 
Lenguaje, pensamiento  

y complejidad social

Lenguaje, microviolencias y construcción de 
la identidad  

Proyecto de investigación

Objetivo: Con los sujetos escogidos quere-
mos llevar a cabo estudios experimentales y 
de campo para conocer los procesos del pen-
samiento de grupo como un sistema comple-
jo y las consecuencias conceptuales para el 
framing ideológico y la generación de estruc-
turas violentas de exclusión, estigmatización 
y discriminación (Lakoff 2004; van Dijk 1998, 
2004, 2006) y de la construcción de identida-
des sociales (Abrams& Hogg 1999).

Responsable: Sabine Regina Pfleger Biering  
Fecha de aprobación c.a.: 24 de enero 2018
Año de término: 2021
Productos esperados: Artículos , ponencias y 
seminario
No. de identificación del dla: pebs-180206
Situación: En desarrollo

Restructuración del curso en línea The 
Research Article and the Publication Process  

Proyecto de trabajo

Objetivo:  El objetivo de este curso es que el 
estudiante universitario de licenciatura y pos-
grado conozca las características estructura-
les y discursivas de un artículo de investiga-
ción en su área y a partir de ello pueda ela-
borar el bosquejo de un manuscrito propio. 
Asimismo, se busca que se familiarice con 
el proceso de publicación en revistas acadé-
micas arbitradas.

Responsables: Victoria Eugenia Zamudio Jas-
so y Víctor Louis Martínez de Badereau
Participantes: Ernestina León Perea, María Te-
resa Cesareo Castillo y Alejandro Rodríguez 
Allende
Fecha de aprobación c.a.: 25 de febrero de 
2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Curso en línea
No. de identificación del dla: zajv-190408
Situación: En desarrollo
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¿Cómo escriben los estudiantes 
universitarios en las humanidades? Un 

estudio sistémico-funcional de la escritura 
académica  

Proyecto editorial

Objetivo: Dar a conocer al público resultados 
de un estudio donde participó el equipo de in-
vestigadores del dla, perteneciente a la línea 
de investigación “Discurso académico y es-
pecializado a partir de la gramática sistémi-
co-funcional”. Difundir los resultados de esta 
investigación tanto en México como en otros 
países de América Latina y España.

Responsables: Natalia Ignatieva Kosminina y 
Daniel Rodríguez Vergara
Participantes: Victoria Eugenia Zamudio Jas-
so y Guillermo Daniel Jiménez Sánchez 
Fecha de aprobación c.a.: 28 de Febrero de 
2020
Año de término: 2022
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: 
Situación: En desarrollo

Línea de investigación:  
Lenguaje, pensamiento y complejidad 

social

Somos en el lenguaje y a través de él. El 
lenguaje como sistema complejo en el 

estudio de complejidades sociales  
Proyecto editorial

Objetivos: Dar a conocer el paradigma de la 
complejidad social para estudios en Ciencias 
Sociales y Humanidades. Apuntar al rol cen-
tral del lenguaje en los estudios en Ciencias 
Sociales y Humanidades. Ofrecer reflexiones 
teórica cerca de la relación entre lenguaje, 
pensamiento y complejidad social. Y ofrecer 
una variedad de estudios de caso que ilus-
tran el acercamiento teórico-metodológico en 
diferentes ámbitos

Responsable: Sabine Pfleger Biering 
Fecha de aprobación c.a.: 24 de febrero de 
2017
Año de término: 2018
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: pebs-170306

Situación: Terminado
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Línea de investigación:  
Semiótica

Historias de vida lingüística: una mirada a la 
enallt 

Proyecto de investigación

Objetivo: Entre otros: Analizar relatos de vida 
lingüística para profundizar en el examen del 
repertorio lingüístico y las conexiones que se 
pueden establecer entre la experiencia, la re-
flexión y la educación a nivel lingüístico; ob-
servando y comprendiendo el proceso a tra-
vés de las propias palabras, y experiencia in-
dividual y la compartida entre participantes.

Responsable: Eréndira Dolores Camarena Ortiz 
Fecha de aprobación c.a.: 28 de febrero 2018
Año de término: 2021
Productos esperados: Artículos y publicacio-
nes, y ponencias
No. de identificación del dla: caoe-180403 
Situación: En desarrollo

Área de investigación:  
Lingüística teórica

Línea de investigación:  
Pragmática y cognición

Influencia de variables semánticas y 
pragmáticas en la interpretación de los 

términos numéricos 
Proyecto de investigación

Objetivo: Se pretende que, derivado de esta in-
vestigación, se publique un artículo especiali-
zado en una revista especializada en el área 
de lingüística y / o un capítulo de un libro so-
bre el tema de términos numéricos. Asimis-
mo, se buscará ofrecer al menos una confe-
rencia al respecto en algún congreso del área 
de semántica, pragmática o afines al tema de 
investigación. Los datalles al respecto se de-
finirán una vez avanzada la parte del diseño 
experimental.

Responsable: Gala Karina Villaseñor García
Fecha de aprobación c.a.: 29 de abril 2019
Año de término: 2021
Productos esperados: artículo, conferencia
No. de identificación del dla: vigg-190816
Situación: En desarrollo
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Derivación de inferencias pragmáticas 
en contextos acotados superior e 

inferiormente 
Proyecto de investigación

Objetivo: El proyecto tiene como objetivo ge-
neral explorar desde una perspectiva tanto 
empírica como experimental la derivación de 
distintos tipos de inferencias (por ejemplo in-
ferencias de cota superior, de cota inferior, 
de doble cota, entre otras) a partir del uso de 
distintos elementos escalares, tanto en con-
textos lingüísticos donde dichas inferencias 
resultan relevantes para el propósito del in-
tercambio, como en contextos donde éste no 
es el caso. Además, se busca que los estu-
dios que se enmarquen dentro del proyecto 
aporten nuevos datos a la discusión teórica 
que desde hace ya tiempo tiene lugar en la li-
teratura especializada en semántica y prag-
mática.

Responsable: Ittay Osiris Gil Carrillo
Participantes: Gala Karina Villaseñor García
Fecha de aprobación c.a.: 28 de Agosto de 
2020
Año de término: 2022
Productos esperados: artículo y ponencia
No. de identificación del dla: gici-200911
Situación: En desarrollo

Línea de investigación:  
Sintaxis formal

El estatus categorial y la sintaxis de los 
términos numéricos 

Proyecto de investigación

Objetivo: Los temas de intéres y debate en-
tre los estudiosos de los términos númericos 
(tn, de aquí en adelante) se puede resumir 
en tres grandes ejes: el primero, el desarro-
llo de los tn en el cuál se pretende contestar 
preguntas tales como: ¿cómo se adquieren?, 
¿se adquieren de la mismo forma que otros 
ítems léxicos?. El segundo eje está concer-
nido con la estructura del los tn y entre las 
preguntas más relevantes que se abordan se 
encuentran las siguientes: ¿cuáles son las re-
glas estructurales para construir tn comple-
jos?, ¿cómo está constreñida la variación ob-
servada en distintas lenguas?. Por último, en 
tercer eje, el tema relevante es acerca de la 
morfosintaxis de los tn, esto es, las pregun-
tas son del tipo: ¿cuál es el estatus categoríal 
de los tn?, ¿pertenecen a una categoría léxi-
ca o funcional?, ¿tienen una naturaleza híbri-
da?. Este proyecto de investigación es de na-
turaleza teórico y por lo tanto el interes prin-
cipal se ubica en el segundo y tercer eje: la 
estructura sintáctica y el estatus categorial 
de los tn.
Responsable: María Teresa Peralta Estrada
Fecha de aprobación c.a.: 23 de Octubre de 
2020
Año de término: 2023
Productos esperados: artículos arbitrados y 
ponencia
No. de identificación del dla: peet-201028
Situación: En desarrollo
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Área de investigación:  
Psicolingüística

Línea de investigación:  
Adquisición de lenguas

Estudio de procesamiento y adquisición 
del sistema casual gramatical de ruso por 

estudiantes hispanohablantes  
Proyecto de investigación

Objetivo: El objetivo del presente proyecto es 
estudiar un aspecto sintáctico de la lengua 
rusa: los casos gramaticales y su adquisición 
por alumnos hispanohablantes para analizar 
cómo este elemento lingüístico llega a for-
mar parte del conocimiento de l2. 

Responsable: Saniya Majmutova
Fecha de aprobación c.a.: 28 de Noviembre de 
2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Propuesta didáctica y 
matérial didáctico
No. de identificación del dla: masa-191205
Situación: En desarrollo

Línea de investigación:  
Bilingüismo

La adquisición bilingüe del discurso 
narrativo 

Proyecto de Investigación 

Objetivo: Analizar la progresión del bilingüis-
mo sustractivo, compuesto e interlingual ha-
cia el bilingüismo coordinado e intralingual 
en la adquisición de dos lenguas romances 
(el español y el francés) y de una lengua an-
glófona (el inglés), por parte de nativohablan-
tes del español y del chino mandarín. Inves-
tigar si esta progresión es semejante y uni-
versal.

Responsable: Alina María Signoret Dorcasberro
Participantes: Alma Luz Rodríguez Lázaro, 
Rosa Esther Delgadillo Macías y Ricardo Cor-
nejo Ávila
Fecha de aprobación c.a.: 24 de junio de 2016
Año de término: 2020
Productos esperados: Artículos y ponencias
No. de identificación del dla: sida-160809
Situación: Terminado
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Área de investigación:  
Sociolingüística

Línea de investigación:  
Ecología de presiones y vitalidad lingüística

Presiones que obligan a los hablantes de 
lenguas indígenas a abandonar sus lenguas 

Proyecto editorial

Objetivo: Los objetivos de este libro son con-
tribuir al estudio sobre el desplazamiento en 
comunidades indígenas, desde una perspec-
tiva de la complejidad y desde la ecología de 
presiones y, también, aportar a una futura pla-
nificación del lenguaje que tenga como meta 
el mantenimiento de la diversidad lingüística. 
Además queremos dar continuidad a los es-
tudios realizados en los años anteriores.

Responsable: Roland Terborg Schmidt 
Corresponsables: Virna Velázquez Vilchis y 
Alma Isela Trujillo Tamez
Fecha de aprobación c.a.: 23 de Octubre de 
2020
Año de término: 2021
Productos esperados: Manuscrito
No. de identificación del dla: tesr-201028
Situación: Terminado 

Línea de investigación:  
Política y planificación del lenguaje

El desplazamiento de lenguas indígenas 
desde la ecología de presiones 

Proyecto de trabajo (ed)

Objetivo: Compilar un libro con trabajos de di-
versas investigaciones desarrolladas por co-
laboradores y alumnos de la maestría y doc-
torado en lingüística de la unam, así como 
dar a conocer los hallazgos de investigación 
del proyecto in404313 que tiene el objetivo 
de medir el avance del desplazamiento de 
lenguas indígenas por lenguas mayoritarias 
dentro del marco de la teoría de ecología de 
presiones como sistema complejo.

Responsable: Roland Terborg Schmidt
Fecha de aprobación c.a.: 24 de octubre de 
2018
Año de término: 2021
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: tesr-181127
Situación: Terminado
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Línea de investigación:  
Socio-complejidad

Teoría de la Complejidad. Aplicaciones a las 
ciencias del lenguaje y de la comunicación 

Proyecto editorial

Objetivo: El objetivo de la publicación es dar a 
conocer en México el paradigma de la com-
plejidad para el estudio de las ciencias socia-
les, en especial de la lingüística. No se trata 
solamente de hacerlo de forma teórica, ex-
plicando las bases de este marco de investi-
gación, sino de mostrar trabajos en distintos 
ámbitos del estudio del lenguaje que se han 
desarrollado bajo los principales postulados 
teóricos de la compléxica. De esta manera, 
se ofrece un panorama lo suficientemente 
amplio de cómo la teoría de la complejidad 
puede ayudar a interpretar distintos fenóme-
nos que afectan al lenguaje y las ciencias de 
la comunicación de manera interdisciplinaria.

Responsable: Roland Terborg Schmidt 
Corresponsables: Gemma Bel-Enguix, Àngels 
Massip-Bonet y Albert Bastardas-Boada
Fecha de aprobación c.a.: 26 de Junio de 2020
Año de término: 2021
Productos esperados: Manuscrito
No. de identificación del dla: tesr-200817
Situación: Terminado

Área de investigación:  
Traducción e interpretación

Línea de investigación:  
Didáctica de la traducción e interpretación

Diseño de un libro de texto para la 
asignatura Fundamentos Lingüísticos 

para la Traducción, de la Licenciatura en 
Traducción 

Proyecto de trabajo (ed)

Objetivo: El propósito del proyecto es dise-
ñar un manual sobre temas básicos de la lin-
güística teórica con el objetivo de que funja 
como texto de apoyo para la impartición de la 
asignatura “Fundamentos lingüísticos para la 
traducción” de la Licenciatura en Traducción. 
Además de beneficiar directamente el desa-
rrollo de esta asignatura, el manual también 
será de utilidad para la asignatura “Introduc-
ción a la lingüística”, que se imparte en los di-
plomados del Departamento de Traducción e 
Interpretación y cuyo contenido coincide par-
cialmente con el de la primera.
Responsable: Véronica Cuevas Luna 
Participantes: Demetrio Ibarra Hernández y 
Vania Galindo Juárez 
Fecha de aprobación c.a.: 25 de octubre de 
2017
Año de término: 2021
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: culv-171114
Situación: En desarrollo
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Línea de investigación:  
Didáctica de la traducción e interpretación

Diplomado en traducción jurídica inglés-
español a distancia 
Proyecto de trabajo

Objetivo: El objetivo del Diplomado en Tra-
ducción Jurídica inglés-español a distancia 
es proporcionar una formación profesiona-
lizadora en traducción jurídica con el fin de 
que los traductores adquieran el conocimien-
to necesario para la práctica de la traducción 
jurídica y apliquen la competencia traductora 
para ejercer su labor con profesionalismo, éti-
ca y responsabilidad.

Responsable: Ioana Cornea 
Corresponsable: Demetrio Ibarra Hernández
Participantes: Mariana de la Vega Violante, Va-
nia Galindo Juárez, María Fernanda Árambula 
Hernández y John Andrew Tucker
Fecha de aprobación c.a.: 28 de febrero 2018
Año de término: 2021
Productos esperados: Diplomado en linea
No. de identificación del dla: coio-180403
Situación: En desarrollo

De la teoría a la práctica. La traducción de 
textos jurídicos de México y Estados Unidos 

Proyecto de trabajo (ed)

Objetivo: El objetivo de este proyecto es dise-
ñar un material de uso didáctico para el pro-
ceso de enseñanza-aprendizaje de la traduc-
ción jurídica en la combinación de lenguas 
inglés (Estados Unidos de América) y espa-
ñol (México), con la finalidad de apoyar a los 
traductores y aprendices de traducción a ad-
quirir la competencia traductora jurídica.

Responsable: Ioana Cornea
Participantes: María Fernanda Árambula Her-
nández, John Andrew Tucker y Mariana de la 
Vega Violante
Fecha de aprobación c.a.: 29 de abril de 2019
Año de término: 2022
Productos esperados: Manuscrito de Manual 
de traducción
No. de identificación del dla: coio-190501
Situación: En desarrollo
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Línea de investigación:  
Estudios de traducción e interpretación

Antología de traducciones del cuento 
“Sebastiana” a lenguas indígenas de Chiapas  

Proyecto editorial

Objetivo: Múltiples son los propósitos que se 
pretenden alcanzar con esta publicación, to-
dos ellos en perfecta consonancia con lo es-
tipulado en el artículo 2 de la Constitución 
Política Mexicana y, más específicamente, en 
la Ley General de Derechos Lingüísticos de 
los Pueblos Indígenas (lgdlpi). A saber: 1) 
Estimular la traducción literaria del español 
a las lenguas indígenas y viceversa. 2) Re-
forzar y visibilizar las lenguas indígenas. 3) 
Poner en práctica una perspectiva traducto-
lógica que deje ver la cultura del otro. Ante 
la creciente amenaza de pérdida de lenguas 
minoritarias en el mundo, agudizada en la ac-
tual “era de la globalización”, diversas son las 
perspectivas traductológicas que han surgido 
en los últimos años. En suma, si traducir sig-
nifica conocer al otro, toda traducción debe-
ría dar cuenta precisamente de la “otredad” 
aun a costa de transgredir los modos del de-
cir de la lengua de llegada y de la coopera-
ción lingüística que se exige al lector de una 
traducción.

Responsable: Tomas Serrano
Fecha de aprobación c.a.: 27 de spetiembre de 
2017
Año de término: 2019
Productos esperados: Libro
No. de identificación del dla: sect-171017
Situación: Terminado

Terminología y traducción especializada: 
elaboración de la base de datos 

terrminológica enallterm 
Proyecto de trabajo

Objetivo: Crear una base de datos terminoló-
gica en línea, denominada cele-term, para la 
consulta y difusión de los trabajos terminoló-
gicos de los alumnos de traducción del dtte, 
Licenciatura en Traducción y futuros alumnos 
del dtj.

Responsables: Ioana Corea y Vania Galindo 
Juárez
Participantes: Demetrio Ibarra Hernández, Ve-
rónica Claudia Cuevas Luna, Adriana Selma Pi-
neda Martínez y Mariana de la Vega Violante
Fecha de aprobación c.a.: 27 de septiembre de 
2017
Año de término: 2020
Productos esperados: Artículos, ponencias, 
base de datos y taller
No. de identificación del dla: coio-171017
Situación: Terminado
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Materiales y métodos para la innovación 
educativa en la enseñanza de la creación 
y la traducción literaria con énfasis en la 

lengua de llegada: inglés  
Proyecto de Trabajo

Objetivo: El objetivo de este proyecto es dise-
ñar, producir y pilotear materiales didácticos 
en línea para las asignaturas de traducción 
literaria, perteneciente al Área de Profundiza-
ción en Traducción Literaria de la recién crea-
da Licenciatura en Traducción (lt) de la ena-
llt, así como para los alumnos del Diploma-
do en Formación de Traductores Literarios y 
cualquier interesado en adquirir más cono-
cimientos sobre la traducción literaria La fi-
nalidad del proyecto es que los alumnos ten-
gan acceso a los diferentes materiales en lí-
nea, de modo que puedan complementar su 
formación como traductores literarios con 
los ejercicios expresamente diseñados para 
ello. La lt está centrada en la traducción al 
español, la lengua materna de los alumnos, 
sin embargo, las necesidades del mercado 
mexicano son otras. No solamente se requie-
ren traducciones al español, sino también al 
inglés.

Responsable: Ioana Cornea
Participantes: Emma Julieta Barreiro y Mario 
Carrillo Ramírez Valenzuela, 
Ellen Catherine Jones (Queen Mary University Of 
London) y Paola Zárate (1ra generación lt)
Fecha de aprobación c.a.: 1 de Enero de 2021
Año de término: 2022
Productos esperados: Antología y página web
No. de identificación del dla: pe402521
Situación: En desarrollo
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Producción académica y de apoyo a la docencia  

Productos de investigación

Beatrice Florence Blin

Blin, Beatrice Florence, (2020). �Discurso gramatical y contextualización: des-
cripciones interlingüísticas de docentes de francés en México. Lenguaje, 
48(2), 241-260. https://doi.org/10.25100/lenguaje.v48i2.8144 [publicado].

Lucía Cámara Sánchez

Cámara Sánchez, Lucía (coord.). (2019a). �Inic ce nahuatlahtolamoxtli. Material 
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Nacional de Colombia [aceptado para publicación].

Erika María Antonina del Consuelo Ehnis Duhne

Ehnis Duhne, Erika María Antonina del Consuelo. (2019).� Reseña de la segunda 
edición en línea del Diccionario del español de México. En Lingüística Mexi-
cana. México: Colegio de México [aceptado para publicación].

Ehnis Duhne, Erika María Antonina del Consuelo. (2020). �Investigación Educativa 
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del pasado y del futuro del discurso narrativo : El caso de estudiantes 
mexicanos que aprenden inglés-L2. Revista Verbum et Lingua. México: 
Universidad de Guadalajara [en prensa]



Bo
le

tín
 d
la

 2
02

0-
20

21

66

Daniel Rodríguez Vergara

Rodríguez Vergara, Daniel. (2019a).� Arquitectura del lenguaje como sistema 
complejo: Una perspectiva socio-semiótica. En Somos en el lenguaje y a 
través de él: El lenguaje como sistema complejo en el estudio de fenóme-
nos sociales. México: unam / enallt [publicado].

Rodríguez Vergara, Daniel. (2019b).� Relaciones clausulares y estructuras ite-
rativas como parte de la logogénesis del discurso. Lenguas en contexto, 
10(10),  5-12. Disponible en http://www.facultaddelenguas.com/lencon-
texto/?idrevista=26#26.5 [Publicado].

Rodríguez Vergara, Daniel. (2020a). �Análisis de relaciones interclausulares desde 
la perspectiva sistémico-funcional. México: unam / enallt [publicado].

Rodríguez Vergara, Daniel. (2020b). �Presentación del dossier de lingüística sisté-
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room.google.com/u/0/c/MTcwNTYyOTUwOTM1

García Llampallas, Claudia Guadalupe. (2020e). �Deutsch 2 in der lla [Página 
web]. México: unam / enallt. Disponible en https://classroom.google.
com/u/0/c/NTIxODIxNTMyMTJa

José Martin Gasca García

Gasca García, José Martin. (2020). �Prácticas discursivas área III y IV, humani-
dades y artes y ciencias sociales [Página web]. Coordinación de Educación 
a distancia. México: unam / enallt. Disponible en https://ced.enallt.unam.
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Víctor Louis Martínez de Badereau

Martínez de Badereau, Víctor Louis. (2019). �Examen de admisión: francés. Méxi-
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Martínez de Badereau, Víctor Louis. (2020). �Examen de admisión: francés. Méxi-
co: unam / enallt [entregado].
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María Elena Solares Altamirano
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Coloquio Dra. María 
del Carmen 
Contijoch 
Escontria

Invitados 
de otras 
instituciones y de 
la enallt

6° Coloquio 
sobre Diseño e 
Investigación  
en Ambientes 
Digitales

3 y 4 de 
junio de 
2019

Conferencia Dra. Marisela 
Colín Rodea

Dra. Marcé 
Lorente Casafont

La terminología 
en el proceso de 
traducción

2 de 
septiembre 
2019

Conferencia Mtra. Karen 
Beth Lusnia

Andrea del 
Carmen Olmos 
Bernal

Is English a 
therapy? 

13 de 
septiembre 
de 2019

Conferencia Mtra. Karen 
Beth Lusnia

Grace Akpene 
Gomashie

Indigenous 
Language 
Revitalization

26 de 
septiembre 
de 2019

Taller Dra. Laura 
García Landa

Xiao Lang Curdt 
Christensen

How to conduct  
Family Language 
Policy research?

30 de 
septiembre 
de 2019

Conferencia Dr. Juan 
Porras Pulido

Juan Porras 
Pulido

México 68, 
formación, 
dispersión  y 
resonancia de 
un dispositivo 
simbólico

2 de 
octubre de 
2019

Simposio Dra. Laura 
García Landa 
y Dr. Roland 
Terborg

Xiao Lang Curdt 
Christensen y 
Colin H. Williams

Vll Simposio 
sobre Política 
del Lenguaje

2, 3 y 4 de 
octubre de 
2019
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Presentación Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Dra. Dulce María 
Gilbón

Presentación 
de la propuesta 
de evaluación  
Integral de la 
formación  en 
Línea en la 
enallt 

4 de 
octubre de 
2019

Presentación Dra. Eréndira 
Camarena 
Ortiz

Dra. Erendira 
Camarena Ortíz, 
Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau, Mtra. 
María Antonieta 
Rodríguez Rivera, 
Lic. Elvia Baca 
Colín y Mtra. 
Sonia Cruz 
Techica.  

Presentación 
del Curso de 
Comprensión 
de Lectura 
de Lengua 
Portuguesa en 
Línea

17 de 
octubre de 
2019

Jornada Mtra. Karen 
Beth Lusnia

Dra. Carmen 
Curcó Cobos, 
Dra. Marisela 
Colín, Dra. 
Laura García 
Landa, Dr. Juan 
Porras Pulido, 
Lic. Giovanna 
Hernández 
Villa, Lic. María 
Alejandra 
Montúfar Díaz, 
Dra. Sabine 
Regina Pfleger 
Biering y Dra. 
Gala Karina 
Villaseñor García

Conmemoración 
de los 40 
años del 
Departamento 
de Lingüística 
Aplicada

18 de 
octubre de 
2019
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Conferencia Dra. Eréndira 
Camarena 
Ortiz

Dr. Alfredo 
Tenoch Cid 
Jurado

El Léxico de la 
Semiótica

22 de 
octubre de 
2019

Conferencia Dr. Roland 
Terborg

Grace Akpene 
Gomashie 

Avances y 
hallazgos sobre 
la vitalidad 
lingüística 
del Náhuatl 
en Tlaxco, 
Chiconcuautla

7 de 
noviembre 
de 2019

Jornada Dra. Eréndira 
Camarena 
Ortiz

Lic. Arturo 
Ramírez 
Hernández, 
Mtro. Leonardo 
Herrera González, 
Dra. Marisela 
Colín Rodea, 
Lic. Rafaela 
Flores Garnica 
y Dra. Eréndira 
Camarena Ortiz. 

5° Jornada 
Didáctica 
de Lengua 
Portuguesa: 
proximidades, 
reflejos y 
distancia 

8 de 
noviembre 
de 2019

Conferencia Mtra. Adelia 
Peña Clavel

Dra. Sabrina 
Priego

Aprendizaje 
de Lenguas en 
TELETANDEM  
fundamentos 
beneficios 
y diseño de 
proyectos

15 de 
noviembre 
de 2019
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Conferencia Dra. María 
Elena Solares 

Dra. Jean 
Marguerite 
Jiménez

Academic 
Sessions: 
With visiting 
professor Jean 
Marguerite 
Jiménez, 
Università della 
Calabria, Italy: 
19/11 Corrective 
Feedback in 
call; 21/11 
Developing 
Language 
Tests; 22/11 
Using Corpus 
Linguistics in the 
ESP Classroom.  

19, 21 
y 22 de 
noviembre 
de 2019

Taller Dra. Eréndira 
Camarena 
Ortiz 

Mtra. Claudia 
Peña

Atención e 
inclusión de 
personas con 
discapacidad

27 y 28 de 
noviembre 
de 2019

Seminario Mtra. Adelia 
Peña Clavel

Dra. Sabrina 
Priego

Telecolaboración 
experiencias e 
investigación en 
lenguas

3, 5 y 9 de 
diciembre 
de 2019
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Seminario Dra. Laura 
Gabriela 
García Landa

Dra. Karin 
Zötzmann 
“Aplicaciones del 
realismo crítico 
a la política 
del lenguaje” 
(Universidad de 
Southampton, 12 
de febrero); Dr. 
Colin Williams 
“Language 
Revitalización: 
Welsh Issues 
in International 
Perspective” 
(Universidad 
de Cardiff, 27 
de mayo); Dr. 
Daniel Morales 
Hernández, 
“Seminario 
metodológico 
sobre ideologías 
lingüísticas 
y migración”; 
(Facultad de 
Lenguas y Letras 
de la Universidad 
Autónoma de 
Quéretaro (3, 10 y 
17 de junio)

Diálogos sobre 
política del 
lenguaje entre 
México y el 
Mundo

12 de 
febrero de 
2020; 27 
de mayo 
de 2020; 3, 
10 y 17 de 
junio 2020
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Video 
conferencia

Dra. Eréndira 
Dolores 
Camarena 
Ortiz 

Dr. Santiago 
Montobbio de la 
uned, 
Barcelona 

La poesía es 
esta agua que 
nos salva 

5 de marzo 
de 2020 

Video 
conferencia

Mtra. Lucía 
Cámara

Mtra. Elsa del 
Valle Núñez, 
Cochabama, 
Bolivia

Y llegó para 
quedarse:  
Inic ce nahua_
tlahtolamoxtli

11 de 
marzo de 
2020

Seminario Lic. Erika Ehnis 
Duhne y Dra. 
Marisela Colín 
Rodea

enallt, El 
Colegio de 
México y otros

Seminario de 
Lexicografía  
(Seminario 
Permanente 
de Lingüística 
Aplicada, dla-
unam)

24 de 
febrero, 
ultimo 
miércoles 
de cada 
mes

Congreso Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
Mtra. Elsa 
López del 
Hierro, Mtro. 
Juan Manuel 
García 
Morales, 
Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau, 
Prof. Oscar 
García 
Benavides 
y Comité 
Organizador 
del ii cillt

Invitados 
de otras 
instituciones y de 
la enallt

II Congreso 
Internacional 
de Lenguas, 
Lingüística y 
Traducción  
(ii cillt-virtual)

11 al 13 de 
marzo de 
2021
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Azucena Luna 
Estrada, Carlos 
Eduardo Favela 
Zavala y Juan 
Manuel Espinosa 
Gutiérrez, fes- 
Aragón

Recursos para 
el proceso de 
enseñanza-
aprendizaje 
de una lengua 
extranjera a 
Personas con 
Discapacidad 
Visual  
(ii cillt-virtual)

19 de 
marzo 2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Dr Christina 
Gkonou, 
Universidad de 
Essex, UK

Socio-emotional 
competencies 
in 21st century 
classrooms  
(ii cillt-virtual)

19 de 
marzo 2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Dra. Fernanda 
López Escobedo, 
Licenciatura en 
Ciencia Forense, 
Facultad de 
Medicina, unam

Lingüística 
Forense y 
sus áreas de 
aplicación  
(ii cillt-virtual)

19 de 
marzo de 
2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Rebeca Isabel 
Navarro Bajar, 
enallt-unam

Abordar el 
género en 
clase de lengua 
extranjera: tres 
propuestas a 
partir de artistas 
contemporáneas 
(ii cillt-virtual)

19 de 
marzo de 
2021
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Lucila María 
Christen y Gracia, 
Universidad de 
Vic-Universidad 
Central de 
Cataluña, España

Impacto del 
género y la edad 
del intérprete en 
la calidad de la 
interpretación 
simultánea  
(ii cillt-virtual)

26 de 
marzo 2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Luis Cabrera 
Rocha, enallt-
unam

Useful Apps 
in the efl 
Classroom  
(ii cillt-virtual)

26 de 
marzo 2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Beatriz Elena 
Segoviano Plata 
y Marisol Itzel 
Garza Eudave, 
enallt-unam

Lo (des)cortés 
no quita lo 
valiente: cómo 
interactuar 
exitosamente 
en le  
(ii cillt-virtual)

26 de 
marzo 2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Luis Prezas Vera 
y Diana González 
Rochín, Escuela 
Normal Superior 
del Estado de 
Baja California 
Sur y Benemérita 
Escuela Normal 
Urbana, “Profr. 
Domingo 
Carballo Félix”, 
La Paz, Baja 
California Sur, 
México 

5 Essential steps 
to effectively 
diagnose, 
and respond 
to students’ 
mistakes  
(ii cillt-virtual)

26 de 
marzo 2021
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Juan Javier 
Bautista 
Rodríguez, 
Centros y 
Programas, 
Escuela Nacional 
de Lengua, 
Lingüística y 
Traducción, unam

Use of ict 
to motivate 
students 
develop their 
speaking skill in 
the learning of 
English  
(ii cillt-virtual)

9 de abril  
2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

María José 
Estefanía 
González 
Betanco, iteso,  
Universidad 
Jesuita de 
Guadalajara

La inclusión 
del Yoga y 
Mindfulness 
en la clase de 
idiomas  
(ii cillt-virtual)

9 de abril  
2021

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Dr. Ovidi 
Carbonell Cortés, 
Traducción e 
Interpretación 
en la Facultad 
de Traducción y 
Documentación 
de la Universidad 
de Salamanca, 
España

La construcción 
ideológica en 
traducción 
(ii cillt-virtual)

9 de abril  
2021
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Guillermo 
Daniel Jiménez 
Sánchez y 
Daniel Rodríguez 
Vergara, enallt-
unam

Analysing 
Experience 
Construal  
in Discourse 
Analysis: A 
Systemic 
Functional 
Approach  
(ii cillt-virtual)

16 de abril 
de 2021 

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Dra. Yadira 
Alma Hadassa 
Hernández Pérez, 
Escuela Nacional 
Preparatoria, 
unam

Experimentos 
simples para 
aprender Física 
en una lengua 
extranjera  
(ii cillt-virtual)

16 de abril 
de 2021 

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Laura López 
González, 
Universidad 
Autónoma 
del Estado de 
Hidalgo

abcd: Learning 
goals step by 
step  
(ii cillt-virtual)

16 de abril 
de 2021 

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Sonia Cruz 
Techica y 
Alejandro Ortíz 
Berrocal,  
enallt-unam

Elaboración de 
Video Quizzes. 
Un tipo de 
actividad 
innovadora para 
el aprendizaje  
(ii cillt-virtual)

16 de abril 
de 2021 
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Actividad Organizado por Ponentes Nombre del acto 
académico Fecha

Taller Mtra. Karen 
Beth Lusnia, 
y Mtro. Víctor 
Martínez de 
Badereau

Rebeca Isabel 
Navarro Bajar, 
enallt

¿Neuroestética 
en la enseñanza 
de una l2?  
(ii cillt-virtual)

23 de abril 
de 2021



Boletín dla 2020-2021
fue editado por la Escuela Nacional 

de Lenguas, Lingüística  
y Traducción (enallt),  

en mayo de 2021.
En su composición se utilizaron los 
tipos Roboto 11 / 13 pt en cuerpo 

de texto y sus familias para los 
títulos y demás elementos.








